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Pripominky, vyhrady, zdGvodnéni:

PtedloZena bakalatrska prace o rozsahu 71 stran je psana v ¢eském jazyce. Je ¢lenéna do dvou
hlavnich kapitol (teoreticka ¢ast a praktickd ¢ast). K textu je pfipojen uvod, zavér, seznam

pouzité sekundarni literatury a pfiloha.

Tereza HruSovska si pro svou bakalafskou praci vybrala téma z oblasti lingvistiky. Cilem prace je
zmapovani frazeologismu v jazyce némecke a Ceske zurnalistiky.

Teoreticka Cast se zabyva definici a klasifikaci frazeologisml. Za velmi piinosnou povazuji
praktickou ¢ast prace, ktera se vénuje analyze frazeologismu v denicich Frankfurter Allgemeine
Zeitung a Lidové noviny.

Bakalatské prace podava ucelenou charakteristiku zkoumaného materidlu, je prehledna a logicky
strukturovana. Bakalantka vhodné pracuje s odbornou literaturou, spravné chape a vysvétluje
lingvistické terminy. Interpretace ziskaného materidlu je dostacujici, ptestoze by bylo vhodné
zaméfit se 1 na stylistické hodnoceni danych jednotek. Po formdlni strance méa prace dobrou
uroven, doporucuji dodrzovat disledné bibliografické citace. Slabinou zejména teoretické Casti je
nevyuzivani bibliografické citace (str. 9-30). V tomto ohledu doporucuji jasné odlisit pfejimané
nazory, jejich hodnoceni a nazory zcela samostatné. Pokud tedy autorka uvadi kritéria podle Pilze
¢ Duréa apod. (str. 11ff), je nepiipustné v lingvistickém popisu ignorovat udaj slouzici k
identifikaci zdrojového materialu.



Zavér:

Bakalarska prace je po strance formdlni zpracovana pichledné a svym rozsahem spliuje
pozadavky kladené na tuto praci. Zavéry, ke kterym autorka dosla, je mozné povazovat za
objektivni, 1 kdyZ se rozbor dokladi nevénuje vSem lingvistickym aspektim. Celkové hodnotim
praci jako zdafilou.

Otazky k obhajobé:

1. Navrhnéte dalsi konkrétni vyuziti Vasi prace.
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